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Ozet

Bu ¢alismanin amaci, KSU Egitim Fakiiltesi Tiirkce Egitimi Ana Bilim Dali ii¢ ve dérdiincii sinifta 6G§renim géren
lisans diizeyindeki égrencilerin Tiirkge, égrenim gérdiikleri ana bilim dali, mezun olduklarinda elde edecekleri iinvan ve
sonrasinda yiiriitecekleri mesleklerine dair metaforik algilarini incelemektir. Arastirmada nitel arastirma yéntemlerinden
olgubilim (Fenomenoloji) deseni kullanilmistir. Arastirmanin érneklemini 2023-2024 yilinda KSU Egitim Fakiiltesinde ii¢ ve
dérdiincii sinif diizeyinde 6grenim gérmekte olan 47 6grenci olusturmaktadir. Veriler arastirmacilar tarafindan gelistirilen
yari yapilandiriimis gériisme formu ile toplanmistir. Verilerin analizinde betimsel analiz teknigi kullaniimistir. Arastirma
sonucunda Tiirk¢e 6gretmeni adaylari Tiirkgeye iliskin 46 metafor, Tiirk¢e 6gretmenligine iliskin 38 metafor ve Tiirkge
ogretmenligi bélimiine iliskin 32 metafor gelistirmistir. Bu metaforlardan Tiirkge kavramina yénelik gelistirilen
metaforlara bakildiginda dgrencilerin en ¢ok elmas, hayat, sanat, gékkusagi, agag, cicek, bahge, orman, anne gibi
metaforlarin ¢ogunlukta kullanildigi, Tiirkge 6gretmenlidi ile alakali metaforlarda en ¢ok agag, aile, anne, sézliik, internet,
komutan gibi metaforlar gelistirildigi ve Tiirk¢e dgretmenligi bolimii ile ilgili olarak hazine, giil bahgesi ve seyyah gibi
metaforlar gelistirildidi sonucuna ulasilmistir ve sonuglardan hareketle bazi 6nerilerde bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Tirkge, Tiirkge Ogretmeni, Tiirkge Ogretmenligi Ana Bilim Dali, Metafor.

INVESTIGATION OF TURKISH TEACHER CANDIDATES' METAPHORICAL PERCEPTIONS
ABOUT TURKISH, TURKISH TEACHER AND STUDYING TURKISH TEACHING

Abstract

The purpose of this study is to examine the metaphorical perceptions of third- and fourth-year undergraduate
students at KSU Faculty of Education, Department of Turkish Education, regarding our language, the department they
study in, the title they will receive when they graduate, and the professions they will pursue afterwards. Phenomenology
pattern, one of the qualitative research methods, was used in the research. The sample of the research consists of 47
students studying at the third and fourth grade level at KSU Faculty of Education in 2023-2024. Data were collected with a
semi-structured interview form developed by the researchers. Descriptive analysis technique was used to analyze the data.
As a result of the research, Turkish teacher candidates developed 46 metaphors regarding Turkish, 38 metaphors
regarding Turkish teaching and 32 metaphors regarding Turkish teaching department. When we look at the metaphors
developed for the concept of Turkish among these metaphors, the students mostly use metaphors such as diamond, life,
art, rainbow, tree, flower, garden, forest, mother, and the most common metaphors related to Turkish teaching are tree,
family, mother, dictionary, internet, etc. It has been concluded that metaphors such as commander have been developed
and metaphors such as treasure, rose garden and traveler have been developed regarding the Turkish teaching
department. Then, some suggestions were made based on the results.
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Giris

Arastirilan her yeni konu, daha énce c¢alisilmis olan konularin 1siginda sekillenir. Ozellikle
egitim bilimleri ile ilgili yapilan g¢alismalarda yenilikleri takip etmek alana katki saglayacaktir.
Clnka egitim bilimleri degisim ve gelisimlerden en hizh etkilenen alanlardan biridir. Egitim
bilimleri alaninda yapilan ¢alismalardaki yenilikleri uygulamaya koymak ve bugiine tagimak igin iyi
bir ana dil egitimine gereksinim vardir. Sorgulayan, distinen, lreten, problem ¢6zen, pargalar
arasindaki iliskiyi kuran ve anlamlandiran, problemin temeline inen, temel dil becerilerini dogru
bir bicimde kullanan ve diger dilleri en kolay sekilde 6grenebilen bireyler yetistirmek icin dil
egitimi olduk¢a 6nem arz etmektedir (Varisoglu, Sahin ve Goktas: 2013).

Dil, insanoglunun varolusundan bu yana lizerinde galisilan 6nemli bir konudur. Zihinde Uretilen
her tirli duygu ve dulslinceyi ifade etmede, bireyi veya toplumu herhangi bir davranista
bulunurken yoénlendirmede ve iginde bulundugu durumu anlamlandirmada etkili bir aragtir
(Sahin, Y, 2013). Bugiin diinya nifusunun biyik bir bélima tek dil bilmekten ziyade iki dil veya
birden g¢ok dil bilmektedir. Clinkii bu egilimler, kiltirler arasi iletisimi kolaylastirmanin yani sira
biligsel yetenekleri de olumlu yonde etkilemektedir. (Marian ve Shook: 2012).

Anlamin tasiyicisi olan dil, iginde barindirdigi sistemler aracihigiyla anlami bazen gergegine uygun
aktarmakta bazen de oOrtmektedir. Varligin anlam kazanabilmesi igin dilin salt bir tasiyic
olmasindan 6te gercekligi tam olarak aktarabilmesi icin metaforlara ihtiyaci vardir (Akkaya, 2011:
2).

Bilindigi Gizere dil becerisine sahip olmak hayatin tiim alanlarinda fayda saglamaktadir. Ana
dil olarak Tirkge, gerek duygulari ve dislinceleri ifade etmede gerek eylemlerimizi hayata
gecirmede genis bir anlam zenginligine sahiptir. Bu anlam zenginliginin ortaya ¢ikmasi ve dilin
mikemmele ulasmasi icin derin bir bilgi birikimine sahip olmasi ve icerisinde var olan bu genis
hazinenin tim detaylarini anlamak ve anlamlandirmak gerekmektedir. Bu nedenle ana dil olarak
Tirkge bireyin i¢ dinyasini tim yonleriyle anlama ve aktarma giiciine sahip olan zengin bir dil
olarak bilinmektedir (iscan, 2007). Turk toplumu igin Tirkce, kiiltiiriin tasiyicisi ve aktaricisi
demektir. Bu yoniyle gegmisten itibaren Turk toplumunun duygu ve disiincelerini sozli ve yazili
eserler araciligiyla giinimuize tasiyarak milll birlik ve beraberligi saglamistir. Dil ayni zamanda
bagimsizligin da en biyilk teminatidir. Dilin bu islevlerini yerine getirebilmesi icin etkin bir sekilde
Ogrenilmesi/6gretilmesi sarttir (Sever, 2011: 5). Dilin iletisimi saglayan énemli bir unsur oldugu
dusindlurse dili kullanma becerisi de ayni oranda 6nemlidir. Bir dili iyi kullanabilmek; kendini
ifade edebilmek ve saglikli iletisim kurabilmek icin gereklidir. Turk egitim sisteminde benimsenmis
olan vyapilandirmaci yaklasimda da dilin bireyin c¢abasina bagl olarak gelisme kaydettigi
belirtiimektedir (Akkaya, 2020: 3). Eski ve koklu bir gegmise sahip olan Tirkge, tarihi slireg icinde
diinyaya yayllmis ve ¢ok sayida dili etkilemistir (Glnes, 2016: 103). Sondan eklemeli yapisi,
eylemin ciimle sonunda yer almasi, Gnli uyumlari, s6zciik tiretmedeki kolayhgi ve vurgu gibi ayirt
edici ozellikleriyle 6n plana gikan Tirkge, Ural-Altay dil ailesi icinde yer alan bir dildir. Turkgenin
diinyada en c¢ok konusulan diller arasinda besinci sirada yer almasi bu dile olan ilginin giinden
gline arttiginl da ortaya koymaktadir (Buran ve Alkaya, 2013). Glinim{zde ise iki yliz milyondan
fazla insanin konustugu Tirkce, diinyada en ¢ok konusulan yedi dil (Cince, Hintge, ispanyolca,
ingilizce, Fransizca, Tiirkce ve Rusca) arasinda yer almaktadir (iscan, 2021: 120).

Turkcenin zenginliginin gelismesinde ve nesilden nesile aktarilmasinda en 6nemli goérevi
Turkce 6gretmenleri Ustlenmektedir. Tirkce 6gretmeni, dilin bitin yapisal 6zelliklerini, ilkelerini
ve kullanim alanlarini 6gretmekle yiikiimlii olan kisilerdir. Ogrencilerin dil becerilerini gelistirmek
ve ayni zamanda onlarin okuma, yazma dinleme ve konusma gibi bircok becerilerini kullanarak
planlar hazirlayip uygulamaya koymaktadirlar. Cinki dil, bu dort temel beceriye dayanmaktadir.
Bu dort temel becerinin karsilikli etkilesimi anlama bitinlGgini olusturmaktadir. Bu baglamda
dilbilgisine hakim olan Tirkce 6gretmenleri 6grencilerine dilin dogru ve etkili bir sekilde kullanim
alanlarini 6gretirken onlarin ayni zamanda iletisim becerilerini de gelistirerek gerekli destegi
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saglamaktadirlar. Bu becerilerin  batiinlik igerisinde kazandirilmasi, diger becerilerin
kazanilmasinda parga butiin iliskisi olusturmasi sebebiyle blyik 6nem tasimaktadir.

Bu anlamda Tirkge egitimi bolimiinde okumak ve Tirkce 6grenmek Tirkiye'de yasayan
insanlarla iletisim kurma becerisini gelistirir ve Turk kiiltiiriyle daha derin bir bag kurulmasini
saglar, Turk tarihi, kultiri ve gelenekleri hakkinda 6nemli bilgiler edinmemizi saglar. Bu da
kiltirel anlayisin artmasinda ve farkli kiltirlere karsi daha hassas ve duyarli olmayi beraberinde
getirir. Yeni bir dil 6grenmek, zihinsel gelisim, problem ¢6zme becerisi ve bellek gelisimi gibi
bircok bilissel beceriyi artirir. Tirkge 6grenmenin bu ve benzeri katkilari, bireylerin bireysel ve
profesyonel yasamlarinda gesitli avantajlar saglar ve kiresel diinyada daha etkin bir sekilde
iletisim kurmalarina imkan sunar (Arici ve Kirkkilig, 2017).

Turkce 6grenmenin ya da bilmenin saglamis oldugu bu zihinsel gelisim becerilerine ek
olarak “metafor” kavrami da yardimci unsurlardan biridir. Metafor terimi, Yunanca kokenli olup
"Oteye tasimak" anlamina gelen "meta" ve "tasimak" anlamina gelen "pherin" kelimelerinden
turetilmistir. Bu kelime, bir kavrami baska bir kavramla anlatmanin yollarindan birini ifade eder.
Metafor, iliskilendirme, karsilastirma ve benzetmeyi bir araya getiren kavram (Ahkemoglu, 2011),
bir insanin farkindaliginin altinda yatan benzetim araglari (Massengill-Shaw ve Mahlios, 2008),
“gizli, soyut, edebi ya da spekilatif seyleri anlamak ve kesfetmek istedikleri zaman bireylerin
kullandiklari bir yol” (Yob, 2003) olarak tanimlanmaktadir.

Metaforlarla ilgili konusuldugunda genellikle dilin nasil kullanildigi akla gelir. Metaforlar-
Hayat, Anlam ve Dil kitabi, metaforlarin sadece dille sinirli olmadigini, ayni zamanda gunlik
disinme sirecinin bile metaforlarla sekillendigini gostermektedir. Bu sekilde, zihinlerde kok
salmis metafor kavramina bakis agisi degismeye baslar (Parin, 2017). Tiirkgcede "metafor" terimi,
bir seyin baska bir sey olarak benzetilmesini ifade ederken, "benzetme" terimi ise bir seyin
digerine benzetilmesini ifade etmektedir. Metaforlar, dilin gicilini, seffafligini ve esnekligini
kullanarak bir kavrami daha etkili bir bicimde iletmek igin de kullanilirlar. Tirk¢ede kullaniimis
olan bir metafor, bir kavrami daha iyi anlamamiza ya da duygusal olarak daha etkileyici bir
bicimde ifade etmemize imkan saglayabilir. Ornegin “gdzleri giines gibi aydinlatiyor” ciimlesi bir
metafor olarak nitelendirilebilir ¢linki gercekte gozleri gilines gibi degil, fakat aydinlatmasi glicli
bir etki olusturmasi icin glinese benzetilmistir. Bu sebeple, Tirkce ‘de metaforlar, anlatimi
cesitlendirmek, renklendirmek ve derinlik kazandirmak igin siklikla kullanilan dil araglari olmustur.
Bu baglamda metaforlar temel dil becerilerinin gelisimine katki saglamanin yani sira bu becerilere
yonelik algiyi da ortaya koymasi bakimindan da oldukg¢a 6nemlidir. Temel dil becerilerinden bir
tanesi olan yazma becerisine yonelik alglyi ortaya koymak icinde metaforlardan faydalanabilir. Bu
tespitler yazma becerisi ile ilgili problemlerin kaynaklarini tespit etme ve 6grencilere verilecek
olan yazma egitiminin sekillenmesi noktasinda fayda saglayacaktir (Tiryaki ve Demir, 2016).
Metaforlar, 6grencilerin zihinlerini agmasi sebebiyle de 6nem arz etmektedir. Bu kavram anlamsal
olarak benzetme yapmaktan ziyade ¢cok daha karmasik durumlari, derin distinceleri, zihinde kalici
imgesel 6geler ile ifade ederek somutlastirmaya ve anlamlandirmaya hizmet eden bir 6zellik
tasimaktadir. Metaforlar, bir kavrami, daha yaygin ve bilinen bir kavramla iliskilendirerek
anlamlandirma ve agiklama sirecini saglayan araglardir. Bu yolla, karmasik kavramlar daha
tanidik ve anlasilir hale gelir. Metaforik algi calismalari, 6grencilerin zihinsel diinyalarini kesfetme
amaci giden 6zel bir yontemdir. Ozellikle 6grencilerin i¢ diinyalarina ulasmak icin metaforlar
blyik 6nem tasir. Basit kelimeler ve standart iletisim bazen istenilen mesaji tam olarak ifade
etmekte yetersiz kalabilir. iste bu noktada, metaforlar devreye girerek istenilenleri daha etkili bir
sekilde iletmeyi saglar (Keser, 2023).

Demir ve Karakas Yildirm (2019), metaforun Turkiye’de yazinbilim/retorik basta olmak
Gzere, lengtlistik, felsefe, sosyoloji ve pedagoiji gibi alanlarda yaygin olarak kullanildigini, gerektigi
gibi ve yeterli diizeyde incelenmedigini, tretilen bilgi ve materyalin 6greti kitaplarina konabilecek
stabil bilgi haline henliiz gelmedigini belirterek literatirdeki tercimelerin de heniz
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6zimsenmedigini, mevcut yayinlarda “metafor” teriminin yardimi ile agiklanmasi gereken
kavramlarin “mecaz”, “diz mecaz”, “ad aktarmasi”, “deyim aktarmasi”, “degismece”, “istiare”,
“telmih” gibi terimlerle karsilandigini, zaman zaman da bu terimlerin yetersiz kaldig yerlerde

ilave/destekleyici agiklamalar yapildigini séylemektedir.

Ogretmen adaylari tarafindan gelistirilen ve olusturulan metaforlar, sadece kavramsal
anlayislarini yansitmakla kalmaz, ayni zamanda onlarin gelecekteki sinif uygulamalari hakkinda da
bilgi verebilir. Bu nedenle Tirkge 6gretmen adaylarinin Tlrkge ve Tiirkge 6gretmenligi bélimiine
karsi metaforik algilarinin belirlenmesi 6nem kazanmaktadir.

Alan yazininda yapilan ¢alismalar incelendiginde 6gretmen adaylarina yonelik metaforik
algi konusunda ¢ok sayida galisma yapildigi goriilmektedir. Bu galismalar temel dil becerileri,
egitim sistemleri, 6gretmen kavrami, okuma, yazma ve dinleme gibi alanlar iizerinedir. Ornegin
Sarikaya (2018), “Tirkce Ogretmeni Adaylarinin Ogretmen Kavramina iliskin Metaforik Algilar”
konulu g¢alismasinda Tirkce 0©gretmen adaylarinin 6gretmen kavramina yonelik algilarini
metaforik agidan analiz etmistir. Bir diger arastirmada Tiryaki ve Demir (2016), Tiirkge Ogretmeni
Adaylarinin Yazma Becerisine Yonelik Metaforik Algilarini arastirmistir. Bu arastirmayla Tirkce
ogretmenliginde okuyan 6grencilerin yazma egitimindeki metaforlarini belirlemeyi amaglamistir.
Bir diger calismada Gozler (2018), Turkge 6gretmeni adaylarinin Tirk Egitim Sistemi kavramina
yonelik sahip olduklari algilari metaforlar araciligiyla incelemeyi amaglamistir. Benzer seklide
Emiroglu, Arslanbas ve Iskin (2023), Turk¢e 6gretmeni adaylarinin elestirel dinlemeye iliskin
metaforik algilarini belirlemeye yonelik bir arastirma yapmistir. Egitim fakdltesi 6grencilerinin
katilimiyla ters yiz edilmis sinif modeliyle ilgili ¢calismasinda Sarigdz, hem geleneksel egitim
sistemine gore hem de ters ylz edilmis sinif modeline goére ders isleyen tim 0Ogrencilerin
akademik basarilarinin arttigini ancak ters yiz edilmis sinif modeline gore ders isleyen
ogrencilerin akademik basarilarinin geleneksel egitim sistemine gore ders isleyen 6grencilere
oranla daha fazla arttigini ortaya koymustur (Sarigéz, 2011, s. 2). Dingel ve Yilmaz (2018), ise
calismalarinda ortaokul 6grencilerinin ve Tiirkge 6gretmeni adaylarinin “Tirkce dersi” ve “Tirkcge
O6gretmeni” kavramlarina iliskin metaforik algilarini arastirmistir. Boyraz (2023), tez ¢alismasinda
sinif 6gretmeni adaylarinin etkili iletisime yonelik gorislerini ve metaforik algilarini belirlemeye
yonelik nitel bir arastirma yapmistir. Nese Kara Ozkan ve Cihat Burak Korkmaz (2021),
calismalarinda Almanya’da yasayan Tirklerin Turkceye iliskin metaforik algilarini incelemistir.
Aktas (2021) ise ¢alismasinda Belgika’da Turkgeyi yabanci dil olarak 6grenen kisilerin ana dillerine
ve Tirkgeye iliskin metaforik algilarini karsilastirmistir. Tasgin ileritiirk ve Kése (2018) yaptiklar
calismada ortaokul 6grencilerinin “Turkce dersi” ve “Tirkce O6gretmeni”ne iliskin gelistirdikleri
metaforlari ele almistir. Kaya (2021) ise g¢alismalarinda 6grencilerden veya ogretmen
adaylarindan ziyade Tirkce ogretmenlerinin Tirkce dersine yonelik metaforik algilarini tespit
etmistir. Seckin Aydin (2011) calismasinda Tirkce 6gretmen adaylarinin “Turkge” kavramina
iliskin algilarini, Karabay (2016) ise calismasinda Tirkge oOgretmeni adaylarinin “Tirkge
dgretmeni” kavramina yonelik algilarini incelemistir. Tasgin, ileritiirk ve Koése (2018) ortaokul
ogrencilerinin “Tlirkce dersi” ve “Turkce 6gretmeni” kavramlarina yonelik algilarini metaforlar
aracihgiyla belirlemeye calismistir. Keray Dingel ve Yilmaz (2018) ise hem ortaokul 6grencileri hem
de Tirkce Ogretim adaylarinin “Tiirkce Dersi” ve “Tirkce 6gretmeni” kavramlarina yonelik
metaforik algilarini karsilastirmali olarak incelemislerdir (Kaya, 2021: 315). Yildirim (2021) de bu
calismadan biraz farkli olarak Tiirkge Ogretmeni Adaylarinin Tiirkce Ogretimine Yonelik Metaforik
Algilarini arastirmistir. Yemenici (2021), ortaokul 6grencilerinin “Tirkce dersi” kavramina iliskin
olusturduklari metaforlarn toplamak ve toplanan metaforlari inceleyerek siniflandirmak boylece
ortaokul 6grencilerinin Tiirkce dersine yonelik algilama bigcimlerini ortaya koymak amaciyla bir
calisma hazirlamistir. Akkaya (2013) ise Suriyeli 6grencilerin Tirkce algilarini belirlemeye yonelik
metaforik sonuglari ortaya koymustur. Ozcakmak ve Sarigéz ise Tiirkce 6gretmeni adaylariyla ilgili
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onlarin not alma ile kavramina dair algilarini élcen bir calisma yapmistir (Ozgakmak ve Sarigdz,
2019, s. 78).

Verilen bu calismalar ve benzeri birgok arastirma olmakla birlikte ulagilabilen alan
yazininda Turkce Ogretmen adaylarinin kendi ana dilleri, okuduklari ana bilim dallari ve
mesleklerine yonelik metaforik algilarini belirleyen herhangi bir ¢alismaya rastlanmamistir. Bu
baglamda “Tirkce 6gretmeni adaylarinin dilimiz, 6grenim goérdikleri ana bilim dali, kazanacaklari
Unvan ve yuritecekleri meslege dair metaforik algilarinin incelenmesi” (zerine yapilacak olan
arastirma bu ana bilim dalini ve meslegini tercih edecek olan 6grencilere yol gosterici veriler
ortaya koyarak alan yazina katki saglayacaktir.

Bu amaglar dogrultusunda eldeki calisma olusturulmustur. Kahramanmaras Siitcli imam
Universitesi Egitim Fakiltesi, 2809 sayili kanunun degisik ek 30. Maddesine gére 17.03.2004
tarihli Bakanlar Kurulu karariyla kurulmus olup halihazirda Egitim Bilimleri Bolimine bagl
Rehberlik ve Psikolojik Danismanlik; Temel Egitim Bélimiine bagh Sinif Egitimi ve Okul Oncesi
Egitimi; Matematik ve Fen Bilimleri Egitimi Bolimune bagh Fen Bilgisi Egitimi ve Matematik
Egitimi, Turkge ve Sosyal Bilgiler Egitimi Bolimiine bagh Tirkge Egitimi ve Sosyal Bilgiler Egitimi ile
Yabanci Diller Egitimi Bolimiine bagh ingiliz Dili Egitimi Ana Bilim Dallarinda egitim-6gretim
hizmeti vermektedir (URL1).

Turkge Egitimi Ana Bilim Dali, Egitim Fakultesi Tiirkgce ve Sosyal Bilimler Bolimiine bagh
olarak 2016-2017 Ogretim yilinda faaliyete baslamistir. Aslinda Béliim olarak agilan ve devam
eden program, daha sonra ana bilim dah olmustur. Bélim olarak devam ederken ilk olarak Dr.
Ogr. Uyesi Giilnur Celik Kizilkan ve daha sonra Dr. Ogr. Uyesi ismail Arikoglu bdliim baskanhg
gorevini ylritmustir. Daha sonra ana bilim dali olarak devam ederken Dr. Ogr. Uyesi Fatih
Tanrikulu ve Dog. Dr. Metin Demirci ana bilim dali baskani olarak gérev yapmistir. ilk mezunlarini
2020’de veren ana bilim dalinda bu donem itibariyla besinci mezunlarini vermistir. Turkge egitimi
ana bilim dalindan simdiye kadar toplamda 302 6grenci mezun olmustur. Bu 6grencilerden 208’i
kadin, 94’0 erkek 6grencidir.

Ana bilim dalinda 6grenci alinmaya baslanilmasindan itibaren (i¢ mifredat uygulanmistir.
Bunlardan birincisi 2016 Mufredati, ikincisi 2018 Mufredati ve lglinciisii 2021 Mifredatidir.

Bu baglamda Tirkce 6gretmeni adaylarinin alanlarina iliskin duygu, disiince, algi ve tutumlarini
metaforlar araciligiyla belirlemek; onlarin meslek hayatlarinda Tirkce 6gretimine verecekleri
degeri ve 6nemi de belirlemenin bir yolu olmaktadir (Yildirim, 2021: 628).

Bu kapsamda calismanin amaci, KSU Egitim Fakdiltesi Tiirkce Egitimi Ana Bilim Dal tglincii ve
dordiinci sinifta 6grenim goéren lisans diizeyindeki 6grencilerin dilimiz ve 6grenim gordiikleri ana
bilim dal, mezun olduklarinda elde edecekleri tinvan ve sonrasinda yiritecekleri mesleklerine
dair metaforik algilarini incelemektir.

Bu genel amag gercevesinde asagidaki dort bosluk doldurmali soruya cevap aranmistir:
1. Bana gore Turkge... gibidir / benzer ¢unk...
2. Banagore Turkce 6gretmeni... gibidir / benzer ¢lnk...
3. Bana gore Tirkce Ogretmenligi okumak... gibidir / ¢link...
4

“Turkge, Turkce 6gretmenligi okumak ve Tiirkce 6gretmeni” kavramlarina dair belirtmek
istediginiz hususlar varsa litfen asagiya yaziniz.

1. Yontem

Bu arastirmada nitel arastirma yodntemlerinden Olgubilim (fenomenoloji) deseni
kullanilmistir. Olgubilim, bireylerin yasadiklari deneyimlerden bilgi elde etmek i¢in olgunun icinde
bulundugu ortami deneyimleyen katilimcilarin gérislerine basvuran bir nitel arastirma
yontemidir. Olgubilimin cesitli uygulama sekilleri olsa da her biri 6znellik vurgusuyla 6ne cikar.
Olgubilim deseni, veri toplamanin bireyler veya gruplar araciligiyla gerceklestirilebilecegi bir
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cergeveye sahiptir. Bu metot, katiimcilarin yasantilarini, duygularini, distincelerini ve eylemlerini
detayli bir sekilde incelemeyi hedefler. Arastirmacilar, katiimcilarin kendi deneyimlerini ifade
etmelerine izin verir ve bu deneyimleri anlamak igin genellemeler yapmaktan ziyade,
katihmcilarin diinya algilarini anlamaya odaklanirlar. Sosyal bilimler ve psikolojide, bu metot
onemli bir arastirma yaklasimi olarak kabul edilir (Capar ve Ceylan, 2022).

Orneklem

Orneklem segiminde amacl &rnekleme yéntemlerinden 6lgiit drnekleme ydntemi
kullanilmistir. Bu yaklasim, 6nceden belirlenmis belirli Gnemli kriterleri karsilayan tiim durumlari
incelemek ve gozden gecirmek Uzerine kuruludur (Yagar ve DOokme, 2018). Arastirmanin
drneklemini 2023-2024 yiinda KSU Egitim Fakiiltesinde lgiincii ve dérdiincii sinif diizeyinde
o0grenim gormekte olan 47 6grenci olusturmaktadir. Bu 6grencilerin 23’tnl 3. Sinif 6grencileri,
24°in0 4. Sinif 6grencileri olusturmaktadir.

Asagida Tablo 1 de katilimcilarin cinsiyet degiskeni ve sinif diizeylerine ait demografik 6zellikler
tablosu verilmistir.

Tablo 1. Demografik Ozellikler

Cinsiyet F (%)
Kiz 28 59.57
Erkek 19 40.43
Toplam 47 100
Sinif Dlzeyi

3. sinif 23 48.94
4.sinif 24 51.06
Toplam 47 100

Tablo 1 de gorildiglu gibi katilimcilarin %59,57’sini kiz 6grenciler %40,43’Unl erkek
ogrenciler olusturmakta olup, %48,94’GUnl 3. Sinif 6grencileri, %51.06’sin1 4. Sinif 6grencileri
olusturmaktadir.

Verilerin toplanmasi ve analizi

Bu arastirmada 6grencilerin metaforlarini yazmalarini ve diisiincelerini net bir sekilde ifade
edebilmek amaciyla, Egitim Bilimleri uzmanlariyla yapilan goérismelerden yararlanilarak yari

” o w

yapilandinlmis bir anket formu hazirlanmistir. Bu form “Tirkge ... gibidir /¢tnkd... 7, “Turkge
O6gretmeni ... gibidir/ ¢inkd ...”, “Turkce 6gretmenligi okumak ... gibidir/ ¢link( ...” ve Tirkge,
Turkce 6gretmenligi okumak ve Tirkce 6gretmeni kavramlarina dair belirtmek istedikleri hususlar
olarak dért soru olusturulmustur. Ogrencilerden Tiirkce ve Tiirkce 6gretmenligini ve Tirkce
ogretmenligi bolimini okumayi neye benzettiklerini ve bunun nedenini agik bir bicimde ifade
etmeleri beklenmistir. Arastirma sonucunda Ogretmen adaylari tarafindan ortaya konan
metaforlar, benzetme yoninden incelenerek icerik analizi yontemiyle siniflandiriimistir.
Ogrencilerin yaptigi metaforlar ve bu metaforlarla ilgili “clinkii” diye belirttikleri sebepler

Gizerinde durulmustur.
Bulgular

Bu béliimde Tiirkce &gretmeni adaylarinin Tirkce, Tiirkce Ogretmeni ve Tiirkce Ogretmenligi
bolumd ile ilgili gelistirdikleri metaforlari % ve frekans degerleri verilmistir.

Tablo 2. Tiirkce Ogretmeni Adaylarinin Tiirkgeye lliskin Gelistirdikleri Metaforlar

Katilimcilar Metaforlar F % Metaforlar F %
(frekans)  (yuzde) (frekans)  (ylzde)

194



Tiirkge Ogretmeni Adaylarinin Tiirkge, Tiirkce Ogretmeni, Tiirkge Ogretmenligi Okumaya Dair Metaforik
Algilarinin incelenmesi

K1 Gemi 1 2,17 K24 Ugak 1 2,17
K2 Ordu 1 2,17 K25 Gokkusagi 3 6,52
K14, K25 Cicek 2 4,35 K26 Digli ¢ark 1 2,17
K11,K20,K46 Elmas 3 6,52 K27 Su 1 2,17
K5,K19,K36  Sanat 3 6,52 K28 Reyhan 1 2,17
K6 Dere 1 2,17 K29 Karavan 1 2,17
K7 Nar 1 2,17 K30 Havuz 1 2,17
K8 Ulke 1 2,17 K31  Damarlar 1 2,17
K7 Uzay 1 2,17 K32 Anatomi 1 2,17
K10, K14 Bahce 2 4,35 K33 Carsl 1 2,17
K8 Matrugka 1 2,17 K34 Gunes 1 2,17
K12 Tablo 1 2,17 K35  Agac 3 6,52
K13 K3 Orman 2 4,35 K36 Papatya 1 2,17
K14 Cicek 1 2,17 K37 Osmanh 1 2,17
bahgesi devleti
K15 Sihirli 1 2,17 K38 Sarmasik 1 2,17
anahtar
K16 Saghkh 1 2,17 K39 Kumbara 1 2,17
beslenme
K17 Evin gatisi 1 2,17 K40 Hayat 3 6,52
K18 Asure 1 2,17 K41 Kovan 1 2,17
K19 Sanat 1 2,17 K42 Akbaba 1 2,17
anahtari
K20 Dipsiz kuyu 1 2,17 K43 Deniz 1 2,17
K21 Okul 1 2,17 K44 Yol 1 2,17
bahcesi
K22 K21,K36 Anne 2 4,35 K45 Oksijen 1 2,17
K36 Ekmek 1 2,17 K46 Siyaset 1 2,17

Tablo 2’de de gorilebilecegi gibi, Tiirkce 6gretmeni adaylar “Turkce” diline iliskin 46
metafor gelistirmislerdir. Bu metaforlar icinde en ¢ok tekrar eden metafor “elmas (3), hayat (3),
sanat (3), gokkusagi (3), agag (3)” metaforlaridir. Bu konuda K11: “Tiirkge bir elmas gibidir ¢linkii
onu bilen herkes toplum igcinde parlar.”, K19: “Tiirkce sanat anahtari gibidir tek kelimeyle bile
bircok sey anlatilabilir.” seklinde gorislerini ifade ederken bir diger katilimci olan K24: “Tiirkge
g6kkusadi gibidir icinde ¢ok sayida anlam ve yapi sekilleri yer alir.” diyerek dilimizin renkliligine ve
zenginligine dikkat cekmektedir. Bu metaforlar lger kez tekrar edilmistir. “Cicek (2), bahge (2),
orman (2), anne (2) metaforlari ikiser kere tekrar edilmistir. Bu konu hakkinda K10, gorislerini:
“Tiirkce bahge gibidir her tiirlii giizelligi icinde barindirir.”, K13: “Tiirkge orman gibidir icerisinde
sayisiz gesitlilik ve zenginlik igerir.”, K21: “Tiirkge anne gibidir dilimizle ilgili her seyi bize o égretir.”
seklinde goruslerini belirtmistir. Diger metaforlar sadece birer kez kullaniimistir. Bunlardan K24:
“Tiirk¢e ugak gibidir onunla bambaska dlemlere gidebiliriz.”, K37: “Tiirkge Osmanli devleti gibidir
icerisinde bircok dilin 6rnekleri bulunur.” seklinde goéruslerini ifade etmistir. K43: “Tiirk¢e deniz
gibidir si§ gériinse de karsimiza ¢ikan ilk derinlikte kaybolabiliriz.” seklinde goris bildirmistir. K43
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ise: “Tiirkce siyaset gibidir konular tartismakla bitmez.” seklinde dilimizle ilgili problemleri ve
tartismalari isaret etmistir.

Ogrencilerin Tirkge ile ilgili yaptiklan metaforlar kadar bu metaforlarla ilgili belirttikleri
sebepler de dile bakiglarini ortaya koymasi agisindan onemlidir. Bu baglamda bakildiginda
ogrencilerden dili icin gemi metaforunu gelistiren K1: “...¢linkii icinde toplumdan ve toplumun
konusmus oldugu dilden bircok unsuru barindinir.” diyerek dili bir tabloya benzeten K12: “ciinkii
bakan herkes farkl seyler gériir Tiirkcede herkes kelimeleri farkli anlamda kullanabilir.” seklinde
benzetmesini temellendirmistir. Gokkusagl metaforu kullanan K24: “¢iinkii Tiirk¢enin icinde gesitli
sayida anlam ve yapilar var.”, aga¢c metaforunu kullanan K35: “ciinkii kéklerinden dil aileleri
bellidir.”, deniz metaforunu kullanan K43: “her ne kadar sig gériinse de karsimiza ¢ikan ilk
derinlikte kaybolabilirsiniz.”, meyve metaforu kullanan K28: “ciinkii icinde envai ¢esit vitamin
bulunur, meyve yemek gibi dili 6grenmek insana iyi gelir.”, okul bahgesi metaforunu kullanan K21:
“clinkii kendisine has kurallari olur ve herkesi biinyesinde bulundurur.”, dipsiz kuyu metaforunu
gelistiren K20: “clinkii kendi icinde katman katman derinlige sahiptir.”, Tiirkgeyi akan bir dereye
benzeten K6 ise: “clinkii siirekli degisir ve gelisir.” seklinde izahta bulunmuglardir. Clinkii sonrasi
bazi izahlar asagida verilmistir:

“..¢linkii disinda tek bir yapi gériiniir, icinde binlerce yillik deneyim ortaya ¢ikardigi essiz bir yapi
ve kiiltiiriimiizii ayakta tutan bir kolon gibidir.” (Nar, K4).

“

...¢linkii birgok dili ayni ¢ati altinda toplar.” (Cati, K17).

“

...¢linkii elmas degerli bir tastir, Tiirkgenin de her harfi, her kelimesi paha bicilemez.” (Elmas, K46)

“

...¢linkii diger dillerle kelime alisverisi yapar.” (Carsi, K33).

...¢linkdi icerisinde bir¢ok dilin 6rneklerini bulundurur.” (Osmanli Devleti, K37).

Tablo 3. Tiirkce Ogretmen Adaylarinin Tiirkge Ogretmenine iliskin Gelistirdikleri Metaforlar

Katilimcilar Metaforla F % Katilimcila  Metaforla F %
r (frekans  (ylzde r r (frekans  (yuzde
) ) ) )
K36 Kilavuz 1 2,63 K20 Baba 1 2,63
K18 Ciftci 1 2,63 K21 Pilot 1 2,63
K1,K21,K32,K36 Agac 4 10,52 K22 Oksijen 1 2,63
K43 Orman 1 2,63 K23 Arkeolog 1 2,63
K43 Kum 1 2,63 K24 Anne 3 7,89
K42 Sincap 1 2,63 K25 Comlekgi 1 2,63
K13, K28 Sozluk 2 5,26 K26 Bahgivan 1 2,63
K44 Deniz 1 2,63 K27 Sanat 1 2,63
feneri
K38 Yanardag 1 2,63 K28 Hosaf 1 2,63
K39 Su 1 2,63 K29 Manav 1 2,63
K39 Pusula 1 2,63 K30 Ayna 1 2,63
K39 Ascl 1 2,63 K31 Bilge 1 2,63
K37 Karinca 1 2,63 K32 Orkestra 1 2,63
sefi

K47 Merdiven 1 2,63 K33 Kedi 1 2,63
K33 Yagmur 1 2,63 K34 Komutan 2 5,26
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K33 Kivileim 1 2,63 K35 Kaptan 1 2,63
K17,K6,K35,K46 Aile 4 10,52 K36 Isik 1 2,63
K5,K35 internet 2 5,26 K37 Fabrika 1 2,63
K31 Hazine 1 2,63 K38 Sehir 1 2,63

Tablo 3’te gorlldigu gibi, Turkce 6gretmeni adaylar “Tirkge 6gretmenine” iliskin 38
metafor gelistirmislerdir. Bu metaforlar iginde en ¢ok tekrar eden metafor “agac (4) ve aile (4)
metaforlaridir. Bu metaforlar dorder kez tekrar edilmistir. Bu konu hakkinda K36: “Tiirk¢e
6dgretmeni agag gibidir 6grencilere oksijen kaynadi saglar.”, K35: “Tiirkce 6gretmeni aile gibidir
aile nasil ¢cocuklarina sefkat ile yaklasirsa Tiirkge égretmeni de Ggrencilerine sefkatle yaklasir.”
seklinde gorislerini bildirmistir. Anne metaforu (3) lger kere, sozllk (2), internet (2) ve komutan
(2) metaforlari ikiser kez tekrar edilmistir. K19: “Tiirkge 6gretmeni anne gibidir 6grencilerine her
seyi 6gretmeye calisir.”, K41: “Tiirkce 6gretmeni sézliik gibidir kelimenin anlamindan gecmisini
bilir ve sézliik gibi aktarir.” seklinde benzetme yapmistir. Bu konu hakkinda K35 ise goérislerini:
“Tiirkce égretmeni internet gibidir icerisindeki her seyi dékmiis olsa kapasite karsiligi sabittir.”, K2
ise: “Tiirkge 6gretmeni komutan gibidir komutan askerleri yénlendirir, Tiirk¢ce égretmeni de dil
gelisimini yénlendirir.” seklinde ifadelerde bulunmustur. Diger metaforlar sadece birer kez
kullanilmistir. Ornegin K14: “Tiirkce édretmeni bahgivan gibidir ciinkii her égrenci agmamis bir
tohumdur ve Tiirk¢e 6gretmeni bu tohumlari yetistirecek bahgivandir.” seklinde goruslerini
belirtirken K37: “Tiirk¢e égretmeni karinca gibidir 6grencilerine yeni bilgiler 6gretmek igin
durmadan ¢abalar.” diyerek Tlrkge 6gretmeninin ¢aliskanhgina vurgu yapmistir.

Ogrencilerin Tirkce 8gretmeniyle ilgili gelistirdikleri metaforlar kadar bu metaforlarla ilgili
izahlar olduk¢a 6nemlidir. Tirkce 6gretmenini gemi kaptanina benzeten K1: “...¢ciinkii dilimizin
dogru bir sekilde 6gretilmesini ve siirdiiriilmesini saglar.”, glines metaforunu kullanan K26:
“..¢linkli 6grencilerin yolunu aydinlatir, igini isitir, onlara stk sunar ve rehberlik eder.”, s6zlik
metaforu kullanan K13: “..¢lnkii Tiirkge 6gretmeni bir sézliik gibi bircok anlam ve bilgiyi bilir,
bunlari baskalarina aktarir, kelimelerin anlamlarini égretir.”, anne metaforunu kullanan K29:
“..¢linkii diger biitiin derslerin annesi gibi onlari besler, diger 6gretmenler icin ortam hazirlar.”
izahlarini yapmislardir.

Ogrencilerin Tiirkce 8gretmeniyle ilgili gelistirdikleri ¢linkii sonraki bazi izahlar asagida verilmistir:

“..¢linkl tezgahinda sinirsiz giizellikte ve sinirsiz cesitlilikte zengin meyveler bulunur. Tiirkce
6gretmeni bu cesitliligi, zenginligi tezgahinda en giizel halinde bulundurur, ézenle bakar ve
insanlara sunar.” (Manav, K7)

“

...¢linkdi insanin dilini sekillendirir.” (Comlekgi, K16)

“

...¢linkii o olmadan Tiirkcemiz olmaz.” (Oksijen, K21).

“«

... ¢linkii 6grencilerin diistincelerine farkli kapilar agarak bahari getirir.” (Cemre, K23)

“«

...¢linkii annemizden égrendigimiz ana dili devam ettiren, 6greten, bizi anlayan ve anlatmamiza
firsat sunan, bizi her zaman dinleyen, bazen basimizi oksayan bazen &glit veren bir anne gibidir.”
(Anne, K34)

“..¢linkii kusaklara yol gésterir, onlara hangi ybne gitmeleri gerektigini gésterir. Ogrencilere
izlemesi gerektigi rotayi gésterir.” (Deniz feneri, K44)

Tablo 4. Tiirkce Ogretmen Adaylarinin Tiirkce Odretmenligi Béliimiine lliskin Gelistirdikleri
Metaforlar

Katihmcila  Metaforla F % Katihmcila ~ Metaforlar F %

r r (frekans  (yUzde r (frekans  (ylzde
) ) ) )

K36 Kitap 1 3,13 K17 Tohum 1 3,13
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okuma ekme
K43 Ask 1 3,13 K18 Havuz 1 3,13
K41 Hayat 1 3,13 K19 Anahtar 1 3,13
K41 Resim 1 3,13 K20 Arayis 1 3,13
yapma yolcusu
K38 Daga 1 3,13 K21 Kasif 1 3,13
tirmanma
K39 Merdiven 1 3,13 K22 Dil 1 3,13
kitiphanes
i
K37 Zamanda 1 3,13 K23 Defineci 1 3,13
yolculuk
K47 Kitap 1 3,13 K24 Gil bahgesi 2 6,25
K47 Yolculuk 1 3,13 K25 Cirakhk 1 3,13
yapma
K33, K13 Hazine 2 6,25 K26 Tath 1 3,13
K33 Savas 1 3,13 K27 Yizme 1 3,13
K35 Sabir 1 3,13 K28 Seyyah 2 6,25
K31 Hint 1 3,13 K29 En glizel 1 3,13
kumasi yemek
K46 Sef 1 3,13 K30 Ebeveyn 1 3,13
olma
K46 Kanavige 1 3,13 K31 Mirasgi 1 3,13
isleme
K27 Baba 1 3,13 K32 Su 1 3,13

Tablo 4’te de gorildugi gibi, Turkce 6gretmeni adaylari “Tlrkce 6gretmenligi bolimiine”
iliskin 32 metafor gelistirmislerdir. Bu metaforlar icinde en ¢ok tekrar eden metaforlar “hazine
(2), gul bahgesi (2), seyyah (2)” metaforlaridir. Bu konu hakkinda katilimcilardan K33, Tirkge
ogretmenligi okumayi hazineye benzetmis ve goruslerini: “Tiirkge égretmenligi okumak hazine
gibidir ¢linkii igerisinde bizi gelistiren bircok eser ve bilgi vardir.” seklinde ifade etmistir. K14 ise
gorlslerini: “Tiirkge 6gretmenligi okumak gtil bahgesi gibidir ¢linkii her 6grenci bir giildiir ve
6gretmen de bu giilleri en giizel sekilde yetistirir.” seklinde ifadelerde bulunmustur. K7 ise:
“Tiirkce 6gretmenligi okumak seyyahlik gibidir gezilecek ¢ok yeri ve 6grenilecek bircok giizelligi
vardir.” demistir. Bu metaforlar ikiser kez tekrar edilmistir. Diger metaforlar sadece birer kez
kullanilmistir. Ornegin K9: “Tiirkce 6gretmenlidi okumak yolculuk yapmak gibidir her durakta yeni
bir bilgi yeni bir bakis agisiyla yazilan metinleri tekrar tekrar okumak ve anlamaktir.” seklinde
gorislerini bildirirken K46: “Tiirkge 6gretmenligi okumak kanavice islemek gibidir her kelimeyi
ilmek ilmek isleyerek 6grenciye sunar.” ifadelerini kullanmistir. K8 ise: “Tiirkce égretmenligi
okumak tohum ekmek gibidir dilimizi arastirdik¢a, 6grendikce filizlenir ve kocaman bir agaca
déniisiir.” diyerek Turkce 6grenmenin bir slire¢ oldugunu belirtmistir.

Ogrencileri Tiirkce Egitimi Ana Bilim Dalinda okumayla ilgili kullandiklari metaforlar kadar
neden boyle bir metafor kullandiklarina dair izahlar 6nem arz etmektedir. Turkce Egitimi Ana
bilim Dalinda okumayi as¢l olmaya benzeten K3: “ciinkii Tiirkgenin zenginliklerini égrenip gtizel bir
lriin ortaya koymaktir.”, dinyanin en glizel yemegini yemeye benzeten K11: “...clink{ bu bélimi
okurken daha 6nce tadina hi¢ varmadigimiz seyler vardi, dilimiz; kiltirimuiz, edebiyatimiz, icinde
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bulundugumuz zenginligi gérmemisiz. Bollime gelince diinyanin en giizel yemedini yemis gibi
hissettim, Tiirkce dgretmenligi okumak kus siitiiniin bile olmadigi bir yemekte oturmak gibidir. Bu
béliimi okumak dilimizin, kiiltiiriimiiziin, edebiyatimizin, 6gretmenligin, her seyin tadina

bakmaktir.”, arayis yolculugu metaforunu kullanan K20: “..¢iinkii Tiirkceye dair ne varsa
heybesine toplayarak yolculugu siirdiirmektir.” izahlarini yapmislardir.

Ogrencilerin Tirkge dgretmeniyle ilgili gelistirdikleri clinkii sonraki bazi izahlar asagida verilmistir:

“..¢linkii okyanusu, suyu, macerayi seversin ancak okyanuslar basite alinamayacak kadar
tehlikelidir. Tiirkce 6gretmenligi de disaridan kolay, keyifli gériinse de ashinda bir o kadar
tehlikelidir. Sonugta Tiirkce bizim ana dilimizdir. O nedenle bu dili incelikleriyle 6Grenmek ve
baskalarina 6gretmek kolay dedildir ve cesaret ister.” (Okyanus seyahati, K25).

“..clinki bir Tiirkge dgretmeni sadece dersine girip ¢ikan birisi degil yarinin umudu olacak
genglerin gizli yeteneklerini kesfeden bir sarraf gibi isin ehli bir uzmandir.” (Yasam uzmani, K32).

“...¢linki her adimda bir seyler kesfedilir, bana gére Tiirk¢e 6gretmenligi okumak var olus yolunda
yliriimeye benzer ¢iinkii Tiirkce 6gretmeni ge¢misin var olmuslarini kesfeder.” (Bilmedigin bir
yerde ylrimek, K40)

Tiurkce 6gretmeni adaylarinin Tirkge, Turkce O6gretmeni, Tirkce 6gretmenligi ana bilim
dalinda okumakla ilgili gelistirdikleri metaforlar ve bu metaforlarla ilgili izahlarindan baska
ogrencilerden bu konularla ilgili belirtmek istedikleri hususlarla ilgili dordiincii maddede yazdiklari
seyler, her bir katiimcinin ifadelerinden 6zetlenerek verilmesi gerekirse soyledir:

Ogrencilerin bu alanla ilgili yazdiklari seylere bakildiginda 6grencilerin genellikle ilk {i¢ soruda
gelistirdikleri metaforlar veya bu metaforlari gelistirme sebeplerini izah ederken verdikleri
bilgilere degindikleri bazi yerlerde bir nevi cogu seyi tekrar ettikleri gorilmektedir.

Bunun yaninda, 6grenciler, Tlrkgenin kiltiriin tastyicisi olduguna, Tirkce 6gretmeninin
Tlrkgeyi 6gretebilmek igin detayli bilgiye sahip olmasi, dili bilingli kullanmasi gerektigine (K1);
Tirkgenin ana dili olarak kimligimiz, ifade etme gilicimiz olduguna, Tirkce egitiminde okumanin
siradan bir is olmadigina, ¢cogu boélimden kolay gibi goriindiigiine ama ¢ok fazla sorumluluk
istedigine, yabancilara Tlrkce 6gretimiyle bu sorumlulugun iki katina ciktigina (K2); Tlrkgeyi
bltiin zenginlikleriyle 68renip kullanmak gerektigine (K3); Turkgenin varligimizi ve kiltirimiza
korumasina, ulusal ve uluslararasi sinavlarda 6neminin daha da arttigina, teorinin yaninda
uygulamali bir egitim 6gretim verilmesinin 6nemli olduguna (K4); Turkgenin diger dillerle alisveris
icerisinde, canli bir dil olduguna, buna bagli olarak Tirkce 6gretmeninin kendisini yenilemesi
gerektigine (K5); dilin kalturel unsurlar barindirdigina, Turkge 6gretmeninin de milletin sosyolojik
ozelliklerini ve tarihini bilmesi gerektigine, Tirkce egitimi alanlarin teknolojiyi takip etmeleri
gerektigine (K6); Tirkcenin zenginliklerini 68renmenin heyecan verici olduguna, 6gretmenlik
uygulamasi kapsaminda soyut kavramlari verirken zorlanildigina, Tirkgeci olmanin sorumluluk
ylkledigine (K7), Turkgenin cografi yayginligina, baska dillerle etkilesim icinde olduguna, Tirkce
ogretmeninin kendisini gelistirmesi gerektigine (K8); Tirkcenin zenginliginin mutluluk ve gurur
verdigine, iyi dil bilmenin diger dersler ve giinlik yasam icin onemli olduguna (K9); Tirkce
okumanin ayricalik olduguna, dili 6grenmenin dili kullanirken zenginlik kattigina (K10); Turkce
ogretmenliginin bir branstan 6teye Tirkce 6gretmeninin okulu yonettigine, Tirkce 6gretmeni
olmadan okulda bir diizen ve birlik olmayacagina, sadece Turkce okuyanlarin degil toplumun her
kesiminden herkesin Tirkceyi gilizel konusmasi gerektigine, Tirkce okumanin insani ¢ok
gelistirdigine (K11); Tark kelimesinin oldugu her climlenin kutsalligina, bu kutsalligin devami igin
Turkcenin 6nemli olduguna (K12); Tirkcenin hayatin her alaninda bulunduguna, tarihin ve
kiltiran tastyicisi olduguna, Turkce okuma ve Ogretmenin biyik zevk olduguna, Tirkgenin
avantajli bir bélim olduguna, atalarimizdan miras kalan bu dili gelecek nesillere dogru ve etkili bir
sekilde 0Ogretmek gerektigine (K13); Tirkce okumanin dilin inceliklerini, guzelliklerini,
zenginliklerini bilmek olduguna, Tirkce 6gretmeninin 6grencilere bunu yasatmasi gerektigine,
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kadim bir dil olan Tirkgenin bu 6zellikleriyle biitiin diinya dilleri arasinda éne ¢iktigina (K17);
amacin sadece bir 6gretmen olmak degil mutlu bir Tiirk¢ce 6gretmeni olmak olduguna, bunun da
dili, dili 6gretmek, dili sevdirmek, dili glizel kullanmaktan gectigine, kimilerinin atanacagina
kimilerinin atanamayacagina (K19); Tiirk¢e okumanin bir siir veya metinle insanlarin hayatina
dokunmak olduguna (K21); kisinin vatanseverliginin konustugu dilden belli olduguna, Tirkece
okuyanlarin ¢ok kitap okumasi ve tiim benligiyle calismasi gerektigine (K22); Tirkgenin bir soz
denizi, Turkce okumanin s6z denizinde ylzmek, ylzerken 6grenmek, Tiirkge dersinin anlamak
olduguna (K23); Tirkcede basarili olamayanlarin diger alanlarda da basarili olamayacagina,
Tarkce Ogretmenlerine buylk gorevler distigine (K24); iyi bir alan bilgisi yaninda gizel
konusmanin Tirkgecinin 6nemli bir vasfi olduguna (K25); Tirkce 6gretmenin dort temel dil
becerisi yaninda gunlik konusma becerisi ve etkili iletisim i¢in fayda saglayacagina, 6grenciyi
hayata hazirlayan en énemli ders olduguna (K26), Tirkge okumanin bir kiiltir meselesi olduguna,
samimiyet, ciddiyet ve cesaretle Tlrkce heyecani ve askini 6grenciye asilamak gerektigine (K27);
Tirkce egitiminin gorindugu ve algilandigl gibi olmadigina, ici dolu bir bdlim olduguna,
Tarkgenin zengin bir dil olduguna (K28); Tirkce ve Tirkce ogretmenini olmasi konumda
bulunmadigina, yeterli degeri gormedigine, Tiirkge sevgisinin ortaya gikarilmasi gerektigine (K30);
Tirkge egitiminin olmasinin Tirkceye verilen degeri gosterdigine, diinya dilleri arasinda en
kiymetli dil olduguna, Turkge 68retmenini gegmisi gelecege tasidigina (K31); dogal bir sekilde 6z
Turkge kullanarak, Tirkge derini sadece dil bilgisi kurallarini veren basit bir ders olarak gormemek
gerektigine (K32); Turkge ogretmeninin idealist vatandas, birey ve toplum vyetistirmek,
gelecegimizin bekgisi cocuklari Tiirkge etrafinda gelistirmek gibi gorevlerinin olduguna, buna bagl
olarak millete, devlete hizmet etme miucadelesi vermenin guru vericiligine (K33); Tirkce
okuyanlarin bir dil 6grencisi olarak dlstnilmesi gerektigine, Tirkceye gereken ©6nemin
verilimedigine, yabanci dillerin &zellikle ingilizcenin Tirkgeyi istila ettigine (K34); Tiirkcenin bir isik
olduguna (K35); bahsedilen kavramlarin tim 6grenmelerden 6nce geldigine, diger dersler igin
Tirkgenin 6nemine (K36); Turk¢e ogretmenliginin sorumluluk gerektiren kutsal bir meslek
olduguna, Turkgenin ¢ok yonli bir dil olduguna, Tirkge okumanin ufak agtigina (K37); Turkgenin
nadide bir dil olduguna, Tiirkce okumanin zevk ve zorlulugu bir arada yasattigina, hakkiyla yerine
getirildiginde Tirkce okumanin Tirkgenin glzelliklerini kavramaya yardim ettigine, dért temel dil
becerileri yaninda kultir de 6gretme gorevinin varligina (K38); Turkgenin her turlt glzelligi
barindiran zengin bir olduguna, dilimizi yabanci kelimelerin istilasindan korumak gerektigine
(K39); Tirkgenin ana dili, ana, ana kucagi, ana sevgisi olduguna (K41); Tuirkgenin kisinin zenginligi,
ogluna annem diye hitap etmesi, gurur kaynagi ve ictenlik olduguna (K42); Tiirkgenin canhhgi fazla
bir dil olduguna, Tirkce O6gretmeninin bu canhligi yakalamasi ve gelecek nesillere saglam bir
sekilde aktarmasi gerektigine (K43); Turkcenin ana dili, konusma ve iletisim dili olduguna ve hem
konusma hem vyazi dili olarak ¢ok eski bir dil olduguna, Tirkce 6gretmeninin konusmasi ve dili
kullanmasiyla, yazisi, giyimi ve kusamiyla hem topluma hem diger 6gretmenlere hem de
ogrencilere 6rnek olmasi gerektigine, ilaveten ahlak ve kisilik acgisindan da 6rnek olmasi
gerektigine, dolu bir kisi olduguna, yol gosteren bir deniz feneri olduguna (K44); Tirkcenin
yanimizda tasinan bir canta gibi olduguna, Tirkce 6gretmenliginin paha bicilemez bir meslek
olduguna (K46) deginilmistir.

Tartisma ve Sonug

Turkce, bir meslek olarak Tirkce 6gretmenligi ve Tiirkce 6gretmenligi bolim ile ilgili bu
zamana kadar pek ¢cok metafor gelistirildigi cesitli calismalarla ortaya konmustur. Birbirinden
farkh metaforlarin gelistiriimesindeki temel sebep 6grencilerin hazir bulunusluklarinin ve olaylari
algilama sekillerinin 6grenciden 6grenciye farklilasmasindan kaynaklanmaktadir. Literatirdeki
benzer calismalar incelendiginde ortaya cikan sonuglarin birbirleriyle dogru orantili oldugu
goriilmektedir. Bu calismada Tirk¢e 6gretmeni adaylari Tirkgeye iliskin 46 metafor, Tlrkce
ogretmenligine iliskin 38 metafor ve Turkce Ogretmenligi bolimine iliskin 32 metafor
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gelistirmistir. Turkce kavramina yonelik gelistirilen metaforlara bakildiginda 6grencilerin en ¢ok
elmas, hayat, sanat, gokkusagi, agag, cicek, bahge, orman, anne gibi metaforlarin ¢ogunlukta
kullanildig  sonucuna ulasilmistir. Bu sonuglara bakildiginda 6grencilerin  yapmis oldugu
metaforlarin daha ¢ok hayatta 6nemli olarak gordiikleri kavramlarla birer bag kurduklari seklinde
yorumlanabilir. Benzer sekilde Pilav ve Elkatmis (2013), yapmis olduklari “Ogretmen Adaylarinin
Tirkce kavramina iliskin Metaforlar” adli calismalarinda 6gretmen adaylarinin Tirkce kavramina
yonelik gelistirdikleri metaforlari incelemis ve su, agag, deniz, hayat, yasam kaynagi, cicek, yasam
gibi metaforlar gelistirdiklerini ve bu durumun sebebinin Tlrkg¢enin insan hayatinda sarsilmaz bir
yeri olmasindan kaynaklandigini calismalarinda ifade etmislerdir. Yine ayni sekilde bu bulgu
Sevim, Veyis ve Kinay (2012), tarafindan yapilan ¢alisma bulgulariyla da benzerlik géstermektedir.
“Ogretmen Adaylarinin Tiirkceyle ilgili Algilarinin Metaforlar Yoluyla Belirlenmesi” konulu
arastirmalarinda Tirkge ve Tirk Dili ve Edebiyati Ogretmenligi bolimi son sinif égrencilerinin
Tirkgeyle ilgili algilarini metaforlar yoluyla belirlemeye ¢alismislar ve “su” ve “agacin” en ¢ok
tekrar eden metaforlar arasinda iki ve Gglincl sirada yer aldigi sonucuna ulasmislardir. Bir diger
calismada Aydin (2011), “Tiirk¢e Kavraminin Metaforik Algilanma Bigcimleri” adh ¢alismasi ile
Tirkce kavraminin metaforik algilanma bigimlerini arastirmis ve sonug olarak Tirkee ile ilgili
metaforlarda Tlrkge'nin milll, tarihi bir degere sahip oldugu ve yasam kaynagi olarak gorildugu
sonucuna ulagsmislardir.

Bir diger bulgumuz Tirkce Ogretmenligi bolimi 6grencilerinin Tiirkce 6gretmenligine
iliskin ortaya koymus olduklari metaforlardir. Tirkce 6gretmenligi ile alakali metaforlarda en ¢ok
agac, aile, anne, sozliik, internet, komutan gibi metaforlar ortaya ¢ikmistir. Tirkce Ogretmeni
kavramina yonelik 6grencilerin gelistirmis olduklari metaforlara baktigimizda genel olarak
ogrencilerin Tirkce Ogretmenlerine karsi ¢ok olumlu bir bakis agisina sahip olduklarini
soyleyebiliriz. Bu sonucun ortaya ¢ikmasinda Tirkce 6gretmenlerinin mesleki yeterliliklerinin yani
sira Ogrencilerle kurmus olduklari iletisiminde etkisinin biylk oldugunu ifade edebiliriz. Bu
sonuglara bakildiginda Tirkge 0Ogretmenligi bolimi{ o6grencilerinin Tirkce Ogretmenini yol
gosterici rehber konumunda goérdiklerini ve ayni zamanda anne sefkati gibi 6grencilerine sefkat
gosteren rol model olan kimse olarak gérdikleri sonucuna ulasabiliriz. Gedikli (2014), “Ortaokul 2,
3 ve 4. Sinif Ogrencilerinin Tiirkce Ogretmenini Algilayisinin Metaforlar Araciliiyla Belirlenmesi”
adli galismasinda benzer sonuglara ulasmistir. Yapilan ¢alismada Tiirkge 6gretmeni kavramina
yonelik 237 dgrenci ile Bilgi Kaynagi-Aktaricisi Olarak Tiirkce Ogretmeni ve 72 katiimci ile "Yol
gosterici-Yonlendirici etkileyici Olarak Tirkce Ogretmeni ve Gézetleyici-Koruyucu-ilgili Yardimcai-
lyi Olarak Tiirkce Ogretmeni olarak temalar ortaya koymuslardir. Tasgin, ileritiirk ve Kése (2018)
“Ortaokul Odrencilerinin “Tiirkce dersi” Ve “Tiirkce Odretmenligine iliskin Metaforlar” adli
calismalarinda benzer sonuglari elde etmistir. Bu ¢alismada da Tirkce 6gretmeni ile ilgili en ¢ok
Uretilen metafor “Anne” metaforu olmustur. Ogrenciler 6gretmenlerini bir yol gésterici, yeni
bilgiler o6grendikleri kimse olarak goérmekte ve dolayisiyla 6gretmenlerini anne yerinde
konumlandirmaktadir. Farkli calismalardan da elde edilen sonuglarla birlikte arastirmamizda
ogrencilerin Turkce oOgretmenlerini yasamlarinda 6nemli bir yere konumlandirdiklari ve bu
nedenle de daha cok aile gibi yakin bulduklari kisi veya olgularla bagdastirdiklarini ifade edebiliriz.
Bir diger bulgumuz Tirkce 6gretmenligi bolimi 6grencilerinin “Tlrkce 6gretmenligi bélimiine”
iliskin gelistirmis olduklari metaforlardir. Karadag (2012), “Tiirkce Ogretmeni Adaylarinin
Ogretmenlik Meslegine Tirkce 6gretmenligi bolimi ile ilgili en cok ortaya konan metaforlar
hazine, gil bahgesi ve seyyahtir. Bu bulgulardan yola ¢ikarak 6grencilerin kendi bolimlerini ne
kadar kiymetli ve degerli bir yerde gérdiikleri sonucuna ulasabiliriz. Ogrenciler Tiirkce
ogretmenligi bolimand bir zenginlik ve deger olarak nitelendirmektedir. Alanini tanimak ve
sevmek is ve meslek hayati boyunca da basariyi beraberinde getirecektir. fliskin Tutumlari ve
Ogretmenlik Meslegini Tercih Nedenleri” adli calismasinda Tiirkce 6gretmenligi boligimi
ogrencilerinin meslege karsi tutumlarini inceledigi calismasinda 6grencilerin  6gretmenlik
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meslegini “bireyleri egitme, toplumda saygin bir meslek olarak gérme ve meslegi sevme” gibi
nedenlerden dolayl meslege karsi olumlu tutum ve davranisa sahip oldugu sonucuna ulagmistir.

Arastirma verilerinden hareketle su 6neriler gelistirilmistir:

e Tirkce, Turkce oOgretmenligi ve Tirkce Ogretmenligi boélimine vyoénelik Tirkce
ogretmenligi bolima 6grencilerinin disinda farkh boélimdeki 6grencilerle ¢alismalar
yapilabilir.

e Benzer galisma farkli il ve Universitedeki 6grencilerle ¢alisilabilir. Bu ¢alismalar katkisiyla
daha kapsamli bilgilere ulasilabilir.

e Bu arastirma Kahramanmaras Siitci imam Universitesi Egitim Fakiltesi Tiirkge
Ogretmenligi bolimi 3 ve 4. Sinif égrencileri ile simirhdir. Bununla ilgili farkli sinif
diizeyindeki 6grencilerle calismalar yapilip sonuglar karsilastirilabilir.
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EXTENDED ABSTRACT

The purpose of this study is to examine the symbolic perceptions of third- and fourth-year
undergraduate students at KSU Faculty of Education, Department of Turkish Education, regarding
our language, the department they study in, the title they will receive when they graduate, and
the professions they will pursue afterward. Department of Turkish Education started operations in
the 2016-2017 academic year under the Department of Turkish and Social Sciences of the Faculty
of Education. The department, which had its first graduates in 2020, has produced its fifth
graduates as of this period. A total of 302 students have graduated from the Turkish education
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department so far. Of these students, 208 are female and 94 are male. Three curricula have been
implemented since the beginning of accepting students in the department. The first of these is the
2016 Curriculum, the second is the 2018 Curriculum and the third is the 2021 Curriculum. In this
context, determining the feelings, thoughts, perceptions, and attitudes of Turkish teacher
candidates regarding their fields through metaphors; is also a way to determine the value and
importance they will give to teaching Turkish in their professional lives. Phenomenology pattern,
one of the qualitative research methods, was used in the research. The sample of the research
consists of 47 students studying at the third and fourth-grade level at KSU Faculty of Education in
2023-2024. 23 of these students are third-grade students and 24 are 4th- grade students. 59.57%
of the participants are female students, 40.43% are male students, 48.94% are 3rd-grade students
and 51.06% are 4th-grade students. In this research, a semi-structured survey form was prepared
using interviews with Educational Sciences experts, so that students could write down the
metaphors they developed regarding the mentioned topics and express their thoughts clearly.
Based on the prepared form, the necessary study ethical permission certificate was obtained.
With the questions asked in the form, students were asked to clearly express what they like about
Turkish, teaching Turkish and studying in the Turkish teaching department, and why. As a result of
the research, the metaphors put forward by the teacher candidates were examined in terms of
analogy and classified using the content analysis method. The metaphors made by the students
and the reasons they stated "because" regarding these metaphors were emphasized. As can be
seen in Table 2, Turkish teacher candidates developed 46 metaphors related to the "Turkish"
language. The most recurring metaphors among these metaphors are "diamond (3), life (3), art
(3), rainbow (3), tree (3)". As seen in Table 3, Turkish teacher candidates developed 38 metaphors
regarding "Turkish teacher". Among these metaphors, the most recurring metaphors are “tree (4)
and family (4) metaphors. These metaphors were repeated four times. As seen in Table 4, Turkish
teacher candidates developed 32 metaphors regarding the "Turkish teaching department".
Among these metaphors, the most recurring metaphors are "treasure (2), rose garden (2),
traveler (2)". Data were collected using a semi-structured interview form created by the
researchers, and a descriptive analysis technique was employed to analyze the findings. The study
revealed that Turkish teacher candidates developed 46 metaphors related to the concept of
Turkish, 38 metaphors regarding Turkish teaching, and 32 metaphors concerning the Turkish
teaching department. Focusing on the metaphors for the concept of Turkish, students primarily
used terms such as "diamond," "life," "art," "rainbow," "tree," "flower," "garden," "forest," and
"mother." For Turkish teaching, the most frequent metaphors included "tree," "family," "mother,"
"dictionary," "internet," and "commander." Additionally, metaphors like "treasure," "rose
garden,"” and "traveler" emerged in relation to the Turkish teaching department. In the conclusion
section, the data obtained in this study are compared with previous similar research, showing
that the results align closely with existing literature. The metaphors used by students reflect
connections to concepts they value in life, indicating a positive outlook toward the Turkish
language. The metaphors associated with Turkish teaching highlight the importance of the
teacher's role, with terms like "tree," "family," and "mother" suggesting that students view
Turkish teachers as nurturing and supportive figures. This positive perspective likely stems from
the teachers' professional competence and their effective communication with students.
Furthermore, the metaphors related to the Turkish teaching department—such as "treasure,"
"rose garden," and "traveler"—illustrate how students perceive their field of study as valuable
and enriching. This understanding underscores the importance of a strong connection to one's
discipline, as it can significantly influence success in professional life.
At the end of the study, in-text references used in the article are given in the bibliography.
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Metin DEMIRCI ve Zeynep ERMEYDAN

Ekler:

Veri Toplama Formu
Sevgili Tiirkce Ogretmeni Adaylar,
Ogrenim gormekte oldugunuz Tiirkce Egitimi Ana Bilim Dalma, Ana Bilim Dali programimizdan
mezun oldugunuzda Ogreteceginiz dile, hak edeceginiz linvana ve yiiriiteceginiz meslege dair
sizlerin goriisleri bizim i¢in énem arz etmektedir. Bu calismada KSU Tiirkge Egitimi Ana Bilim
Dali igiincii ve dordiincii smif diizeyinde 6grenim goéren Tiirkge Ogretmeni adaylari olarak
“Tiirkge”, “Tiirkce dgretmeni” ve “Tiirkge dgretmenligi” kavramlariyla ilgili duygu, diisiince ve
izlenimlerinizi metaforik olarak ifade etmeniz, gerekgesini sunmaniz ve sonraki agik u¢lu soruya
yanit vermeniz istenmektedir. Yanitlarin dogruluk ya da yanlighk degeri bulunmamaktadir. Elde
edilen veriler, bilimsel bir ¢alisma gercevesinde ¢oziimlenecek olup iigilincii sahis ya da kurumlarla
paylasilmayacaktir. Tlginiz, katiliminiz, katkilariniz ve benzetmeleriniz igin simdiden tesekkiirler.
Dog. Dr. Metin DEMIRCI ve Ogr. Gor. Zeynep ERMEYDAN

KSU Egitim Fakiiltesi

Benzetim Ornegi

Bana gore Tirkce karisik pizza gibidir ¢iinkii icinde bir¢ok dilden ¢esitli kelimeler bulunur.
Bana gore Tirkge Ogretmeni ari gibidir ¢Unkd dilimizin butin guzelliklerini toplar ve
ogrencilere sunar.

Bana gore Tirkce ogretmenligi programi dil bahgesidir ¢linkii her tur edebi metni gérme
imkémni sunar.

1. Bana N gore ...... Turkg:e e gibidir/benzer clnku

2. BanagoreTurkceogretmem ............................... gibidir/benzer ciinkii

3. Bana gore Tiirkce Ogretmenligi okumak ...........cccceevueeernnnnnnn. gibidir/benzer
[0 111111 N

4. “Tiirkce, Tiirkce ogretmenligi okumak ve Tiirkce o6Zretmeni”

kavramlarina dair belirtmek istediginiz hususlar varsa liitfen asagiya yaziniz.
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